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FENtX

LIGHTING FOR EXTREMES

E-LITE

MULTIPURPOSE
SUPER MINI

LIGHT

150 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

40 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

(English) Fenix E-LITE Flashlight
©150 lumens maximum lumens; 40 meters maximum beam
distance.

© MATCH CA18 white light LED and Everlight 2835 red and blue
lights LED, with a lifespan of 50,000 hours.

© Built-in 275 mAh Li-polymer battery.
Multipurpose EDC and signal light for a variety of situations.

Red and blue signal and warning lights.

Electronic lockout function avoids accidental activation.
Size: 2.05" x 0.91"x 0.79" /52 x 23 x 20 mm

Weight: 0.63 0z / 18 g.

Operating Instructi

On/off
Press and hold the switch for 0.5 seconds to turn on/off the light.

Red / Blue lights

With the light turned on, press and hold the switch for 1.2 seconds
to enter red/ blue lights.

Output Selection

White light: single click the switch to cycle through Low—Med—
High.

Red/Blue lights: single click the switch to cycle through Red—
Red Flash—Blue—Blue Flash.

Lock/Unlock

Lock: With the light unlocked and switched off, double click the
switch to lock the light, the light will blink twice on Low to indicate
locked status.

Unlock: With the light locked, double click the switch the light will
be unlocked and activated on Low.

*In locked status, clicking or pressing the switch will activate 2
one-second blinks on Low to indicate locked status.

Press and hold for 0.5 s

Press and hold for 1.2 s

OFF White light Red/Blue light
Double click Single chckl Single chcki
Low: Red
Lock Unlock /Y \ Blue Flash  Red Flash
High Med
gk_/ \ Blue ‘/

A Output:Lumens

»

T
1.66h

T
4.33h 8h

1 1 L

Runtime:hour

Technical Parameters

ANSI/PLATO FL1 HIGH MED Low RED RED FLASH BLUE BLUE FLASH

4% OUTPUT 150 lumens 45 lumens 5 lumens 3 lumens 3 lumens 3 lumens 3 lumens

O RUNTIME | ,oThour | & hours 20 hours 8 hours 22 hours 8 hours 22 hours

B DISTANCE 40 meters 22 meters 9 meters 7 meters 7 meters 7 meters 7 meters
INTENSITY | 410 candela 121 candela 20 candela / / / /

~/ praistance 1 meter

@ ‘F’ivéglESBI'ANT P66

A Note: According to the ANSPLATO FL1 standard, the above specifications are fr
Li-polymer battery, under the temperature of 21+3°C and humidity of 50% - 80%. The

* The High output is measured in total of runtime including output at reduced levels di

ing

1. First switch off the light and plug the USB A socket of the
charging cable into an electrical outlet, then connect the USB
Type-C socket of the charging cable to the light.

2. The indicator will display red while charging, and will turn to
green when fully charged.

3. Be sure to close the anti-dust cover once charging is completed.

ANole:
1. The normal charging time is approximately 1 hour and 30 minutes
from depletion to full charging.
2 Recharge a stored light every four months to maintain optimum
" performance of the battery.

m the results produced by Fenix through s laboratory testing using the buiit-in 275mAh
rue performance of this product may vary according to different working environments.

e o temperature or protection mechanism in the design.

Battery Level Indication

With the light switched off, single click the switch to check the
battery status, which will last for 3 seconds.

Green light on: saturated 100% - 80%
Green light flashes: sufficient 80% - 50%
Red light on: poor 50% - 20%

Red light flashes: critical 20% - 0%

Intelligent Overheat Protection

The light will accumulate a lot of heat when used on High mode
for extended periods. When the light reaches a temperature of
60°C or above, the light will automatically step down a few
lumens to reduce the temperature. When the temperature drops
be\aw 60°C, it will then allow the user for the reselection of High
mode.

Low-voltage Warnin

When the voltage level drops below the preset level, the
flashlight is programmed to downshift to a lower brightness level
until Low output is reached. When this happens in Low output,
the indicator blinks red to remind you to recharge the battery.

Usage and Maintenance

© Disassembling the sealed head can cause damage to the
light and will void the warranty.

© Lock the light to prevent accidental activation during storage
or transportation.

Fenix E-LITE flashlight, USB Type-C charging cable, Key chain,
Information leaflet, User manual, Warranty card

© This flashlight is a high-intensity lighting device capable of
causing eye damage to the user or others. Avoid shining the
flashlight directly into anyone's eyes.

© This flashlight will accumulate a lot of heat when used for
extended periods, resulting in high temperature of the
flashlight shell. Pay attention to safe use to avoid scalding.

O All information provided in this manual is subject to change
without prior notice.
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(ltalian) Torcia Fenix ITE

150 lumen lumen massimi; Distanza massima del fascio di 40
metri.

© MATCH CA18 LED a luce bianca e Everlight 2835 a LED a luci
rosse e blu, con una durata di 50.000 ore.

© Batteria integrata ai polimeri di litio da 275 mAh.

© EDC multiuso e luce di segnalazione per una varieta di situazioni.
© Mini formato e peso ultraleggero.

Segnale rosso e blu e spie luminose.

La funzione di blocco elettronico evita I'attivazione accidentale.
Dimensioni: 2,05 " x 0,91 " x 0,79 "/ 52 x 23 x 20 mm.

Peso: 0,63 once /18 g.

Acceso spento

Tenere premuto l'interruttore per 0,5 secondi per accendere /
spegnere la luce.

Luci rosse / blu

Con la luce accesa, premere e tenere premuto l'interruttore per
1,2 secondi per accedere alle luci rosse / blu.

Selezione dell'uscita

Luce bianca: fare clic sull'interruttore per scorrere tra Basso —
Medio — Alto.

Luci rosse / blu: fare clic una volta sull'interruttore per scorrere
rosso — lampeggiante rosso — blu — lampeggiante blu.

Blocca sblocca
Serratura

Con la luce sbloccata e spenta, fare doppio clic sull'interruttore
per bloccare la luce, la luce lampeggera due volte su Basso per
indicare lo stato di blocco.

Sbloccare

Con la luce bloccata, fare doppio clic sull'interruttore la luce sara
sbloccata e attivata su Basso.

* In stato di blocco, facendo clic o premendo l'interruttore si attiveranno
2 lampeggi di un secondo su Basso per indicare lo stato di blocco.

ANSI/PLATO FL1 ALTA MEDIA BASSA ROSSA FLASH ROSSO BLU FLASH BLU
¢ LUCE 150 lumen 45 lumen 5 lume) 3 lumen 3 lumen 3 lumen 3 lumen
® TEMPO 1 ore 40 minuti *|4 ore 20 minuti 20 ore| 8 ore 22 ore 8 ore 22 ore
] DISTANZA 40 metri 22 metri 9 metrj 7 metri 7 metri 7 metri 7 metri

@ INTENSITA 410 candele | 121 candele | 20 candgle / / / /

o/ RESISTENZA T metr
K IMPERMEABILITA P66

ANola: secondo lo standard ANSI / PLATO FL1, le specifiche sopra riport;
utilizzando la batteria ai polimeri di litio da 275 mAh incorporata, alla tempg
prodotto possono variare a seconda dei diversi ambienti di lavoro.

* L'uscita alta & misurata in totale del tempo di esecuzione, inclusa l'uscita
progetto.

. Spegnere prima la luce e collegare la presa USB A del cavo di
ricarica a una presa elettrica, quindi collegare la presa USB di
tipo C del cavo di ricarica alla luce.

L'indicatore diventera rosso durante la carica e diventera
verde quando sara completamente carico.

. Assicurarsi di chiudere il coperchio antipolvere una volta
completata la carica.

~

w

A nota:

1. llnormale tempo di ricarica & di circa 1 ora e 30 minuti dall'esaurimen-
to alla ricarica completa.

2. Ricaricare una luce immagazzinata ogni quattro mesi per mantenere
le prestazioni ottimali della batteria.

late derivano dai risultati prodotti da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio
eratura di 21 + 3 °C e umidita del 50% - 80%. Le prestazioni reali di questo

livelli ridotti a causa della temperatura o del meccanismo di protezione nel

Indicazione del livello della batteria

Con la luce spenta, fare clic una volta sull'interruttore per
controllare lo stato della batteria, che durera per 3 secondi.

Luce verde accesa: saturo 100% - 80%

Luce verde lampeggiante: sufficiente 80% - 50%
Luce rossa accesa: scarso 50% - 20%

Luce rossa lampeggiante: critico 20% - 0%

Protezione intelligente dal surriscaldamento

La luce accumulera molto calore se utilizzata in modalita Alta per
periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di
60 ° C o superiore, la luce diminuira automaticamente di alcuni
lumen per ridurre la temperatura. Quando la temperatura scende
al di sotto dei 60 ° C, consentira all'utente la riselezione della
modalita Alta.

Avviso di bassa tensione

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello
preimpostato, la torcia & programmata per passare a un livello di
luminosita inferiore fino a quando non viene raggiunta la potenza
bassa. Quando cid accade in Bassa potenza, lindicatore
lampeggia in rosso per ricordare di ricaricare la batteria.

Utilizzo e manutenzione

© Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla
lampada e invalidera la garanzia.

© Bloccare la luce per evitare I'attivazione accidentale durante lo
stoccaggio o il trasporto.

Incluso Nella Confezione

Torcia Fenix E-LITE, cavo di ricarica USB Type-C, portachiavi,
opuscolo informativo, manuale utente, scheda di garanzia

Avvertenze

© Questa torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita
in grado di causare danni agli occhi all'utente o ad altri. Evita
di puntare la torcia direttamente negli occhi.

© Questa torcia accumulera molto calore se utilizzata per lunghi
periodi, con conseguente alta temperatura del guscio della
torcia. Prestare attenzione all'uso sicuro per evitare scottature.

© Tutte le informazioni fornite in questo manuale sono soggette
a modifiche senza preavviso.

-LITE Taschenlampe

© 150 Lumen maximale Helligkeit, 40 Meter maximale Reichweite.

© weiBe MATCH CA18 LED und rote + blaue Everlight 2835
LEDs, mit 50.000 Stunden Lebensdauer.

© Eingebauter 275mAh LiPo Akku.

© Multifunktionelles EDC & Signallicht fiir die verschiedensten
Situationen.

O Ultra kompakt und ultra leicht.

© Rotes und blaues Signal- und Warnlicht.

© Elektronische Bediensperre gegen versehentliches Einschalten.
© GroBe: 52 x 23 x 20 mm.

© Gewicht: 18 g.

Ein- und Ausschalten

Dricken und halten Sie den Schalter fir 0,5 Sekunden, um die
Leuchte ein- und auszuschalten.

Rotes und blaues Licht

Driicken Sie den Schalter bei eingeschalteter Leuchte fir 1,2
Sekunden, um zum roten und blauen Licht zu gelangen.

Wahl der Stufe

Driicken Sie den Schalter kurz, um zwischen den verschiedenen
Stufen zu wechseln:

weiles Licht: Dunkel — Mittel — Hell

rotes und blaues Licht: Rot — Rot blinkend — Blau —Blau
blinkend

Bediensperre

Driicken Sie den Schalter 2 mal schnell, um bei ausgeschalteter
Leuchte die Bediensperre zu aktivieren, bzw. zu deaktivieren.
Wenn bei aktivierter Bediensperre die Taste versehentlich
gedriickt wird, so wird die Leuchte 2 mal blinken, um die aktivierte
Bediensperre anzuzeigen.

Technische Daten

ANSI/PLATO FL1 HELL MITTEL DUNKEL ROT afls | 2 | s
>4 HELLIGKEIT 150 Lumen | 45 Lumen 5 Lymen 3 Lumen 3 Lumen 3 Lumen 3 Lumen
(® BRENNDAUER sgppunde | gSnden | 20 Siinden | 8Stunden | 22Stunden | 8Stunden | 22Stunden
B> REICHWEITE 40 Meter 22 Meter 9 Meter 7 Meter 7 Meter 7 Meter 7 Meter

NTENSITAT 410 Candela | 121 Candela | 20 Candela / / / /
7 STOBFESTIGKEIT 1 Meter
@ UNTERTAUCHBARKEIT P66

A Hinweis: Gem&B dem ANSI/PLATO FL1 Standard sind die zuvor genar
dem eingebauten 275mAh LiPo Akku ermittelt. Die Werte kénnen je nach vé

*: Die Brenndauer in der Stufe Hell enthalt die Brenndauer mit reduzierter Hj

den

. Verbinden Sie den USB-C Anschluss mittels des mitgelieferten
USB Kabel mit einer USB Stromquelle.

Die Anzeige wird wahrend dem Laden rot leuchten und wenn
das Laden fertig ist auf griin wechseln.

Ziehen Sie danach das Kabel wieder ab und verschlieBen Sie
den USB Port wieder.

A Hinweise

. Das Laden dauert ca. 1 1/2 Stunden.

Laden Sie umgehend bei roter Anzeige der Kapazitdt und auch
mindestens alle 4 Monate auf, um eine méglichst lange Akkulebens-
dauer zu erreichen.

N

w

o oo

'ten Werte im Fenix Labor bei bei 21°C+3°C, 50%-80% Luftfeuchtigkeit und
erwendeter Taschenlampe, Alter und Umgebung abweichen.

lelligkeit aufgrund des Uberhitzungsschutz.

Driicken Sie bei ausgeschaltetem Licht kurz den Schalter, um fiir
3 Sekunden die aktuellen Kapazitat anzuzeigen:

Griin konstant: 100% - 80%

Griin blinkend: 80% - 50%

Rot konstant: 50% - 20%: Wenn mdglich aufladen!
Rot blinkend: 20% - 0%: Umgehend aufladen!

Intelligenter Uberhitzungsschutz

Die Nutzung in der Helligkeitsstufe ,Hell* erzeugt eine Menge
Hitze. Werden 60°C oder mehr erreicht, so wird die
Taschenlampe automatisch die Helligkeit etwas verringern. Wenn
die Temperatur wieder unter 60°C liegt kann der Nutzer die Stufe
Hell wieder reaktivieren.

Warnung bei geringer Spannung

Wenn die Spannung nicht mehr fir die aktuelle Helligkeitsstufe
ausreicht wird sie automatisch eine Stufe herunterschalten, bis
Dunkel erreicht ist. Die Kapazitats-LED wird rot blinken, um an
das umgehende Aufladen zu erinnern.

Nutzung und Wartung

© Die Leuchte darf nicht gedffnet werden! Dies wiirde sie
zerstoren.
©Nutzen Sie die Bediensperre, um das versehentliche

Einschalten bei der Lagerung und dem Transport zu
verhindern.

Fenix E-LITE Taschenlampe, USB-C Ladekabel, Schliisselring,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte.

© Dies ist eine Hochleistungstaschenlampe. Leuchten Sie weder
Menschen noch Tieren in die Augen. Blicken Sie wenn die
Taschenlampe eingeschaltet ist nicht auf die LED.

iese Taschenlampe erzeugt viel Warme, insbesondere wenn
sie langere Zeit eingeschaltet ist. Fassen Sie sie daher in
solchen Fallen nur vorsichtig an, um ein Verbrennen zu
verhindern.




(French pe Torche Fenix E-LITE

© Puissance maximale de 150 lumens et portée maximale de 40
metres.

© LED MATCH CA18 lumiere blanche et LED Everlight 2835
rouge et bleu, avec une durée de vie de 50 000 heures.

Batterie Li-polymeére 275 mAh intégrée.

© Lampe EDC et de signalisation multi-usage pour une variété
de situations.

© Taille mini et poids ultraléger.
Lumiére de signalisation et d'avertissement rouge et bleu.

O La fonction de verrouillage électronique évite [l'activation
accidentelle.

© Dimensions: 52 x 23 x 20 mm / 2.05" x 0.91"x 0.79".
© Poids: 18 g/ 0.63 oz.

Mode d’emploi

Marche / arrét

Appuyez sur linterrupteur pendant 0,5 seconde pour allumer /
éteindre la lampe.

Lumiére rouge / bleue

Lampe allumée, appuyez sur l'interrupteur pendant 1,2 seconde
pour activer les lumiéres rouge / bleue.

Sélection du mode de puissance

Lumiére blanche: un clic sur l'interrupteur pour faire défiler les
puissances dans I'ordre Faible—Moyen—Fort.

Lumiére Rouge/Bleue: un clic sur l'interrupteur pour faire défiler
les puissances dans I'ordre Rouge— Flash rouge —Bleu— Flash
bleu.

Verrouillage/Déverrouillage

Verrouillage: Lampe déverrouillée et éteinte, double-cliquez sur
I'interrupteur pour la verrouiller, la lampe clignotera deux fois en
puissance Faible pour indiquer I'état verrouillé.

Déverrouillage: Lampe verrouillée, double-cliquez — sur
I'interrupteur, la lampe sera déverrouillée et activée en puissance
Faible.

* En condition verrouillée, cliquez ou appuyez sur l'interrupteur provoquera

2 clignotements d'une seconde en puissance Faible pour indiquer son
verrouillage.

Paramétres Techniques

ANSI/PLATO FL1 FORT MOYEN FAIBLE ROUGE  |FLASH ROUGE BLEU FLASH BLEU
>4 PUISSANCE 150 lumens 45 lumens 5 lumens 3 lumens 3 lumens 3 lumens 3 lumens
®© AuTONOMIE 401rrt1iﬁﬂ{gs N 28 I’,}%H[ﬁgs 20 heures 8 heures 22 heures 8 heures 22 heures
| PORTEE 40 metres 22 metres 9 métres 7 métres 7 métres 7 métres 7 metres
¢w INTENSITE 410 candelas | 121 candelas | 20 candela / / / /
o/ ST s
i

A Remarque: Selon la norme ANSI / PLATO FL1, les spécifications ci
laboratoire utilisant la batterie Li-polymére 275mAh intégrée, a la températu
lampe peuvent varier selon différents environnements de travail.

* L'autonomie en mode Fort est le temps cumulé de fonctionnement, y ct
protection incorporé.

Re

geme

1. Eteignez d'abord la lampe puis branchez la prise USB A du
cable de rechargement dans une prise électrique, puis
connectez la prise USB Type-C du céable de rechargement a la
lampe.

2. L'indicateur s'affichera en rouge pendant le rechargement et
deviendra vert lorsqu'il sera terminé.

3. Une fois le rechargement terming, assurez-vous de fermer le
capuchon anti-poussiére.

A Remarque:
1. Le temps de charge normal est d'environ 1 heure et 30 minutes de la
batterie vide et la charge compléte.

2. Rechargez une lampe stockée tous les quatre mois pour maintenir
des performances optimales de sa batterie.

dessus sont issues des résultats produits par Fenix grace a ses tests en
e de 21+3°C avec un taux d’humidité de 50%-80%. Les performances de la

mpris & puissance réduite en raison de la température ou du systéme de

Indicateur du niveau de la batterie

Lampe éteinte, cliquez une fois sur l'interrupteur pour vérifier
I'état de la batterie, I'indication durera 3 secondes.

Vert permanent: 100% - 80%, satisfaisant

Vert clignotant: 80% - 50%, suffisant

Rouge permanent: 50% - 20%, faible

Rouge clignotant: 20% - 0%, critique

Protection intelligente contre la surchauffe

La lampe va générer une chaleur importante lorsque le mode
Fort est utilisé durant de longues périodes. Lorsque la lampe
atteint la température de 60°C voire plus, la lampe va diminuer
automatiquement la puissance de quelques lumens pour réduire
la température. Lorsque la température sera revenue sous les
60°C, le mode Fort pourra a nouveau étre sélectionné.

Indication de basse tension

Lorsque le niveau de tension chute en dessous du niveau
prédéfini, la lampe est programmée pour rétrograder & un niveau
de luminosité inférieur jusqu'a ce que le niveau Faible soit atteint.
Lorsque cela se produit au niveau Faible, I'indicateur de niveau
de batterie clignote en rouge pour vous rappeler de recharger la
batterie.

Utilisation et Entretien

émonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de
endommager et cela annule donc la garantie.

‘errouillez la lampe pour éviter une activation accidentelle
pendant le stockage ou le transport.

Lampe torche Fenix E-LITE, cable de rechargement USB
Type-C, anneau porte-clés, brochure d'information, manuel
dutilisation, carte de garantie

/\ Avertissement

© Cette lampe est un dispositif d'éclairage a haute intensité
capable de causer des dommages aux yeux de l'utilisateur ou
a d'autres personnes. Evitez de diriger la lumiére dans les
yeux de quiconque.

© Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est
utilisée pendant de longues périodes, ce qui entraine une
température élevée de son corps. Faites attention a une
utilisation s(ire pour éviter les brdlures.

O Toutes les informations fournies dans ce manuel sont
susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

(Spanish) Linterna Fenix E-LITE

© Un méximo de 150 lumenes limenes; Distancia méaxima de 40
metros.

©LED MATCH CA18 de luz blanca y LED Everlight 2835 de luces
rojas y azules, con una vida util de 50.000 horas.

© Bateria de polimero de litio de 275 mAh incorporada.

© EDC multipropésito y luz de sefializacion para una variedad de
situaciones.

© Tamafio mini y peso ultraligero.

© Luces de sefalizacion y advertencia rojas y azules.

© La funcién de bloqueo electrénico evita la activacion accidental.
© Tamano: 52 x 23 x 20 mm /2,05 " x 0,91 " x 0,79 ".

©Pes0:0,630z/18g.

Instrucciones de Operacion

Encendido/Apagado

Mantenga pulsado el interruptor durante 0,5 segundos para
encender / apagar la luz.

Luces Roja/ Azul

Con la luz encendida, presione y mantenga presionado el
interruptor durante 1.2 segundos para ingresar luces rojas /
azules.

Seleccion de Potencias

Luz blanca: haga clic en el interruptor para alternar entre Bajo —
Medio — Alto.

Luces roja / azul: haga clic en el interruptor para alternar entre
Rojo — Rojo Intermitente — Azul — Azul Intermitente.

Bloqueo/Desbloqueo

Bloqueo: Con la luz desbloqueada y apagada, haga doble clic
en el interruptor para bloquear la luz, la luz parpadeara dos veces
en potencia Baja para indicar el estado de bloqueo.

Desbloqueo: Con la luz bloqueada, haga doble clic en el

interruptor; la luz se desbloqueara y se activara en potencia Baja.

* En estado bloqueado, al hacer clic o presionar el interruptor se
activaran 2 parpadeos de un segundo en potencia Baja para indicar el
estado bloqueado.

ametros Técnicos

ANSI/PLATO FL1 ALTO MEDIO BAJO HOUO NN W E O OIS | R N AL
'« POTENCIA 150 ldmenes | 45 limenes 5 limenesg 3 lumenes 3 limenes 3 limenes 3 limenes
( AUTONOMIA | 4othora | dhoras | 20 horas 8 horas 22 horas 8 horas 22 horas
| DISTANCIA 40 metros 22 metros 9 metros 7 metros 7 metros 7 metros 7 metros
410 candelas | 121 candelas | 20 candelas / / / /
RESISTENCIA
S RTAPACTOS 1 metro
RESISTENCIA
R ALAGUA®C 1P66

ANota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificacif
pruebas de laboratorio utilizando la bateria incorporada de polimero de litio
El verdadero rendimiento de este producto puede variar segun los diferente}

* La potencia alta se mide en total del tiempo de ejecucion, incluida la baja

. Primero apague la luz y conecte la toma USB A del cable de

carga a una toma de corriente, luego conecte la toma USB tipo

C del cable de carga a la luz.

El indicador se mostrara en rojo durante la carga y se volvera

verde cuando esté completamente cargado.

. Aseglrese de cerrar la cubierta antipolvo una vez que se
complete la carga.

A Nota:

1. El tiempo de carga normal es de aproximadamente 1 hora y 30
minutos desde el agotamiento hasta la carga completa.

o

w

2. Recargue una luz almacenada cada cuatro meses para mantener un
rendimiento 6ptimo de la bateria.

pnes anteriores son de los resultados producidos por Fenix a través de sus
le 275 mAh, a una temperatura de 21 + 3 °C y una humedad del 50%. - 80%.
s entornos de trabajo.

le potencia debido a la temperatura o al mecanismo de proteccion.

Indicador de nivel de bateria

Con la luz apagada, haga clic en el interruptor para comprobar el
estado de la baterfa, que durara 3 segundos.

Luz verde encendida: saturado 100% - 80%
La luz verde parpadea: suficiente 80% - 50%
Luz roja encendida: pobre 50% - 20%

La luz roja parpadea: critico 20% - 0%

Proteccion Inteligente de Sobre calentamiento

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en potencia
Alta durante periodos prolongados. Cuando la luz alcanza una
temperatura de 60 °C o0 mas, la linterna bajara automaticamente
algunos lumenes para reducir la temperatura. Cuando la
temperatura desciende por debajo de 60 °C, permitira al usuario
volver a seleccionar la potencia Alta.

Advertencia de bajo voltaje

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestableci-
do, la linterna esta programada para cambiar a una potencia mas
baja hasta que se alcanza la potencia Baja. Cuando esto sucede
en potencia baja, el indicador parpadea en rojo para recordarle
que debe recargar la bateria.

Uso y Mantenimiento

© Desarmar el cabezal sellado puede dafar la linterna y anulara
la garantia.

© Bloquee la linterna para evitar la activacion accidental durante
el almacenamiento o transporte.

Incluye

Linterna Fenix E-LITE, cable de carga USB tipo C, llavero, folleto
informativo, manual de usuario, tarjeta de garantia

/\ Advertencia

© Esta linterna es un dispositivo de iluminacién de alta
intensidad capaz de dafiar los ojos del usuario o de otras
personas. Evite dirigir la linterna directamente a los ojos de
cualquier persona.

O Esta linterna acumulara mucho calor cuando se use durante
periodos prolongados, lo que provocara una temperatura alta
en la carcasa de la linterna. Preste atencién al uso seguro
para evitar quemaduras.

© Toda la informacién proporcionada en este manual esta sujeta
a cambios sin previo aviso.
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(Russian) ®oHapsb Fenix E-LITE

© MakcumanbHas spkocTb 150 nioMeH, MakcuMarnbHas ANCTaHUmMs
nyya 40 meTpoB.

© Ceetoaunon MATCHCA18 6enoro ceeta u EVERLIGHT 2835
KpacHOro u cuHero ceeta, pecypc 50 000 yacos.

© BcTpoeHHbIl akkymynsTop 275 MAY Li-polymer.

© MHorouenesoi (hoHapb Ans eXe[HEBHOro HOLUEHUS!, a Takxke
CUrHanbHbIid (hoHapb Ars PasfuyHbIX CUTyaLMIA.

MuHUaTIOpHbIA pasMep 1 ynbTpanerkui Bec.
KpacHbiit 1 cuHnin ceeT, npeaynpeauTenbHbIe CurHansl.

© OnekTpoHHas yHKUNS BNoKMPOBKM Mo3BONAET M3GexaTh
CnyYanHo akTuBaLnm.

Pasmepbl: 52 x 23 x 20 mm.
Bec: 18 1.

YnpaeneHue poHapem

BknioueHmne/BoikntoueHve

Haxmute n ynepxmeaiite kHonky 0.5 cekyHA, YTOGbI BKMOYNTL /
BbIKIMIOYUTL (hOHAPb.

KpacHbivi / Cunui ceet

Koraa choHapb BKIIOHEH, HAXMWUTE U yaepxuBaiiTe kHonky 1.2
CeKyH/ibl, 4TOBbI BOITM B pexM KpacHoro/CuHero caeta.
Bbi6op pexuma

Benuin  ceeT:
NepeKmniounTL
MakcnmarnbHbIi.

O[IHOKPATHO ~HaXMuTe Ha
pexum:  MuHAMansHbIi — —

KHOMKY, 4TOGbI
CpeaHuin = —

KpacHbIi/CUHMIA CBET: OHOKPATHO HAXMMUTE Ha KHOMKY, YTOObI
nepekntoynTb pexm KpacHblit — KpacHble Benbiluk — CUHWIA
— CyHue BCnbILWKN.

Th/P. Th

3a6nokupoBathk: Korga hoHapb pasGrokMpoBaH U BbIKIIOYEH,
ABaXbl HOXMUTE Ha KHOMKY, 4TOGbI SGGHOKMDOEGTB [t)OHapb.
mOHan MUTrHET ABax[bl B MuHUMansHoM pexume, nokasbias,
YTO OH QHGHOKI’IPOEBH.

Pa36nokupoBatb: Korga oHapb 3abnokupoBaH, ABaxdbl
HaKMUTE Ha KHOMKY — (hoHapb pa3GrioKMpyeTcs U BKIKOYUTCS B
MUHUManNLHOM peuMe.

* B 3a6MOKMpOBAHHOM COCTOSHUM MIOGOE HakaTve Ha KHOMKy BKMiouaer 2

MUTaHWS 110 OQHOM CeKyHAE B MVHMMAIHOM PeXVMe, MTOBbI MoKasaTs, |To
owaps 3abnokvposan

TexHUYecKue XxapaKTepucTuku

ANSI/PLATO FL1 MAKC | CPEQHWI |  MMH kPACHBIN | KRACHBIE | cunmn | gSHHNE
>4 APKOCTb 150 niomeH 45 niomeH 5 nipmeH 3 niomeH 3 niomex 3 niomeH 3 niomex
@ BPEMA PABOTbI 401 ;S:)?T * 23 ;am%a;/-r 20 ypcos 8 vacos 22 vyacos 8 yacos 22 vyacos
= OUCTAHUUA 40 meTpoB 22 meTpa 9 mgTpos 7 meTpoB 7 meTpoB 7 meTpos 7 meTpoB
WHTEHCUBHOCTb 410 kaHpen 121 kangen | 20 kaHaen / / / /
«/ YOAPOMPOYHOCTb 1 metp
& BOMO HEMPOHULIAEMOCT| P66
Ay : B co ANSI/PLATOFL1 napameTps| nonyueHsl 8 Fenix
275 mAY Li p 2113°Cu 0% - 80%. [lei orapa moryT
B ot NUTaHWS! 1 YCTIOBHI OKpYXaKOLLIeN Cpeab.
* Bpemsi paGoThi B MakcuMansHoM pexyMe yKkasaHo CyMMapHo, yuuTsIsas pexvma npu 3auwTsl OT

1. CHavana BbikmtounTe hoHapb u coeannnte USB Apasbem
3apsAHOTO kaGens ¢ CTOYHMKOM NTaHus, 3aTem USB Type-C
pasbem kabens k poHapto.

Bo Bpems 3apsaaku MHAMKATOP 3aropuTcA KpacHbIM U 3aTem
3eneHbIM, Kora akkyMynaTop 6yaeT NOMHOCTbIO 3apsiKeH.

I

I

Kak Torbko 3apsiika 3aBeplumTtcsi, y6eautech, 4To kabenb
OTCOEMHEH OT MopTa M MOMECTUTE Ha MECTO 3alLUMUTHYI0
KPBILLIKY.

P\ T——

1. CTaHpaptHoe Bpems MOMHOM  3apAkA  MOMHOCTbIO  Pa3pSKEHHOMD
aKkyMYNIATOpa COCTABISeT OKoNo 1 4aca 30 MUHYT.

5, BO_opews xpanenus nepesapmiaite dOHape Kaxawle 4 mecsua Ana

MHAWKaLmMa ypoBHSA 3apafa akKymynaTopa

Korga ¢hoHapb BbIKIOYEH, OJHOKPATHO HAaXMUTE Ha KHOMKY,
4TODbI MPOBEPUTHL CTATyC akKymynsitopa. MHauwkauvs Gyaet
AnUTECS 3 CeKyHABI.

3eneHblii CBET: NONHbIN yposeHb 100% - 80%
3eneHble BCMbILKK: AOCTaTOuHbIA ypoBeHb 80% - 50%
KpacHbiit cBeT: Hu3kuii ypoeHb 50% - 20%

KpacHble BCMbILLKW: KpUTUYHBIA ypoBeHb 20% - 0%

ABTOMaTUYeCKas 3al4MTa OT neperpesa

®oHapb HakannMeaet GOMbLIOE KOMMYECTBO Tenna BO BpeMmst
npofosKMTenbHON paboTbl B MakcumanbHom pexume. Koraa
Temnepatypa doHaps npesbicut  60°C, oHapb  6yger
aBTOMATNYECKYN MOHMKATL IPKOCTb Ha HECKOMBKO MIOMEH, YTOGbI
NoHU3UTL Temnepartypy. Koraa Temnepatypa ynaget Hwke 60°C,
nonb30BaTenio paspeLuaeTcsi CHoBa BbiopaTh MakcumanbHbIi
pexum.

MpeaynpexpaeHne 0 HU3KOM HaNPsHKEHUN

Korza HanpsbkeHne Ha akkyMynsiTope ynaget Hibke A0MyCTUMOro
ypoBHsi, (hoHapb GyaeT aBTOMAaTUYECKN MOHWKaTh  PEXUM
APKOCTM 710 TEX NP, NoKa He 4OCTUrHET MUHMMATLHOTO PexXMa.
B MUHMManbHOM pexume vHAMKaTop GyaeT MuraTb KpacHbiM,
HaNoMUHas Bam 3apAaNTL akkyMynaTop.

KcnnyaTaums u yxon,

© He pas6upaiiTe rofioBHyl 4acTb (hoHaps — 3TO HapywuTt
repmMeTU3aLmMio 1 NoBpeauT (oHapb, a Takke Gyaet notepsiHa

_ rapaHTus Ha (hoHapb.

© Briokupyite choHapb Bo n3bexaHue criyqainHoi akTueauum Bo
BPEMS XpaHEHMS! UMW TPAHCMOPTMPOBKY.

Komnnex fa

®oHapb Fenix E-LITE, kabenb ans 3apsakm USB Type-C, konbLo
Ha KITioYM, MHOPMALIMOHHES NMCTOBKA, UHCTPYKLVISI, rapaHTUiHBIi
TaroH.

/\ NpepocTepexeHue

© BHumaHue! ®oHapb COAEPXUT UCTOYHUK CBETA MOBbILLIEHHO
ApKoCTU. M3beraiiTe nonaaaHusi NPsSIMOTO CBETA B rasa.

© doHapb HakanmMsaeT GOMbLUIOE KOMMYECTBO TEMMa BO BPeMst
[INVTENBHOTO UCTIONb30BaHMsA, B pedysikTate Kopryc CTaHOBUTCS
ropsvnM. ByasTe OCTOPOXHBI BO N3BEXKaHNe OXOroB.

“~ UHdopmauus B AaHHON WHCTPYKLUUM MOXKET GbiTb M3MeHeHa
6e3 NPeaBapUTENLHOTO YBEAOMIEHNS.




